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KELMTEJN MA’ DUN KARM
Ta’ Grovanni Curmi, LL.D.

TIFTAKAR, Dun Karm, dik il-kamra ¢kejkna tal-Bibljoteka li kellha tieqa
fuq Strada Tesoreria? Dik kienet l-ufficéju tieghek ta' assistent bibljo-
tekarju, Qieghed infakkrek fi zmien ilu hafna, meta l-bi¢¢a I-kbira tal-
qarrejja ta’ din ir-rivista ma kienu lanqas biss twieldu,

Kienet is-sena lgmz\}‘;ﬁjiena kont ghadni student l-Universitd fl-ahhar
sena tal-ligi, u inti kont ghadek kif ilhaqt assistent direttur tal-Bibljoteka.
Ghalkemm kont nistudja I-ligi jiena koot nippreferixxi naqra kotba fugq il-
letteratura, u ghaldagstant kont nigi ta’ spiss il-Bibljoteka b1ex niehu xi
keieb ghal qalbi.

Hawnhekk, Dun Karm, sirt nafek l-ewwel darba u qatt ma ninsa l-gentil-
ezza u l-padenzja tieghek. Inti kont tassew pingut ghal Bibljotekarju:
kont taf hafna lingwi, kellek kultura kbira, gost artistiku tassew fin u
sens morali mill-aqwa.

Darba wahda — tiftakar Dun Karm? — ghajjattli gewwa l-ufficé¢ju tieghek
u qrajtli poezija qasira li kont ghadek kif ktibt. Anki jiena kont nikte b
poeziji, u .darba wahda, xi gimgha wara, kont gibtlek poezija tieghi u
grajthielek. Jiena kont nikteb bit-Taljan u, nghidlek is-sewwa, kont nis- |
tenna li naqla’ xi ¢anfira minn ghandek. Imma xejn ma kien hekk; anzi inti
inkoraggejtni biex inkompli nikteb.

I3-3mien baqa’ ghaddej u ahna bqajna ta’ spiss naqraw il-poeziji taghna
lil xulxin. Anki snin u snin wara, meta inti ma kontx izZjed assistent
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bibljotekarju, bqajna dejjem nikkorrispondu. Jien nibghat xi ktieb 3did
tieghi lilek u int xi keieb 3did tieghek lili.

Irrid nieqaf ftit, Dun Karm, fuq is-sena 1940: sena lejlet il-gwerra ma’
I-Italja, sena li 1-Malti mhux biss bhala lingwa uffi¢¢jali imma anki bhala
lingwa letterarja kien rebah ghal kollox il-gwerra kontra t-Taljan li, sa
ftit smien qabel kien lingwa uffié¢jali ta’ Malta flimkien ma’ l-Ingliz u
I-lingwa tal-letteratura u tal-kultura taghna.

Propgu f'dik is-sena jien kont stampajt hawn-Malta ktieb tal-poeziji
bit-Taljan li kien jismu Il Canzoniere della Bambina u inti, Dun Karm,
ftit qabel kont ktibt [l-Jien u Lilbinn Minnu, Bhas-soltu bghatma kopja
tal-kotba taghna lil xulxin u bhas-soltu int irrispondejtni bit-Taljan.*

Jiena nahseb li ma hawnx Malti iehor li jhobb il-Malti u ghandu ragun
1i jhobbu dagqs kemm kont thobbu int u kellek ragun li thobbu hafna Dun
Karm. B’dana kollu inti qatt ma ipprofittajt minn din l-imhabba li kellek
ghall-Malti biex tmagqdar u tkasbar lil min ghaltavolja Malti kien jikteb
b’ilsna barranin, U dana forsi hadd ma jista’ jghidu u jippruvah dagsi.

Ghaldaqstant bi pjacir kbir aééettajt fil-1954 li nigborlok fi ktieb il-
poeziji li inti kont ktibt bit-Taljan: u ghamiltlek il-prefazzjoni minn qalbi,
kif min qalbi qieghed nghidlek dawn f>-zewg kelmiet,

Inti t-Taljan kont tippossedih tassew tajjeb. Kellna hafna Maltin ma’
tul iz-zmenijiet li jiktbu bit-Taljan u b’Taljan mill-ahjar, imma jien nas-
sigurak li inti kont fosthom mill-ahjar. Li kieku komplejt tikteb bit~Taljan
stajt tikseb fama internazjonali, imma inti ghazilt li tikteb bil-Malei |
I-ahjar xoghlijiet tieghek. Dan kien jehtieg li wiehed ighidu u qed niehu
gost li qieghed nghidu jien. Ghall-imhabba ta’ I-ilsien Malti inti issagrifi-
kajt il-fama tieghek intemazjonali, imma rbaht ghal dejjem minghajr ma
tlabtha I-glorja ta’ Poeta Nazzjonali. ,

Jiena zgur, Dun Karm, illi minn fejn int qieghed tiehu gost tismaghni
mhux ghax qieghed infahhrek — minn dan qatt ma mpurtak — imma ghax
ghall-ewwel darba f’hajti qieghed niktiblek b’dak I-ilsien li int ktibt bih
[l-Musbieb tal-Muzew u [l-Jien u lilbinn Minnu.

¥ Din hi l-ittra ta’ Dun Karm: “Dar is-Sliem, Sliema, 23 -Aprile, 1940, Caro Giovanni, Nel
pomeriggio di ieri mi arrvd la copia del tuo Canzoniere della Bambina. Lo lessi tutto d’un
fiato, Prosit! Bello! E tutto poesia maltese in veste italiana, graziosa e bella come il sor
riso della tua bimba, Si, poesia maltese; perche gid, in questa isola benedetta, ove tutto &
riso di sole e tremolio di stelle, bocciuole di rose e visi tondeggianti di pupe, ma ove
tutto e pensiefo e sentimento cristiano, puo scaturire e ingrossare quell’onda di casti amore
coniugale e di carith paterna tanto bene espressa nei *bellissimi vetsi di papa”®. Con sinceri
rallegramenti, Mons. C. P saila.”
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